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Regalos de l1a libertad - Parashat Ree
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“Le obsequiards generosamente de tu rebafio, de tu granero y de tu lagar, de lo que
Hashem tu Di-s te haya bendecido le dards” (Devarim, 15:14)

Introduccion: Uno de los requisitos que tiene un amo hacia su esclavo es colmarlo de regalos al
liberarlo de la esclavitud'. Esta Mitzva biblica se llama npwa — Haanaka®.

Pregunta orientadora:
¢Por qué la Tora brinda estos tres elementos como ejemplos® de regalos (ovejas, grano y vino)?

Rab Levi Itzjak explica:
Podemos entender la singularidad de estos tres articulos como ejemplos de un regalo de despedida de
un amo a su sirviente, analizando el versiculo siguiente, el cual menciona la razén de este mandamiento
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“Recordaras que tu fuiste esclavo en la tierra de Egipto y Hashem te rescatd; por eso Yo te ordeno esto
hoy”
La Toréa vincula esta Mitzva directamente con el Exodo de Egipto®. Cada uno de estos tres elementos
esta directamente relacionado con nuestro Exodo en Pesajy con la forma en que lo conmemoramos

cada afo:
_ Dyn Ry h i
EXODO DE EGIPTO HAANAKA
Korban Pesaj’ Rebario
Matza® Cosecha, del cereal
Cuatro copas de vino’ Prensa de uvas

1- Sefer Halinuj (y otros) entienden que la razdn de esta Mitzva es servir como método para inculcar una actitud de gratitud en el amo, al mostrar
tangiblemente su aprecio por el trabajo.

2- Rashi sobre el versiculo explica que esta palabra esta conectada con la palabra ornamento (*Tv) pero también uno usado en alto y evidente, tal
como un gigante (j71y) se alza en alto.

3- De hecho, uno tiene permitido dar una variedad de otros obsequios, siempre que contengan la caracteristica de poder seguir
generando/reproduciendo mas, tal como lo hacen estos.

4 -Rashi explica la conexidn de la siguiente manera: Y recordards que fuiste un esclavo [en la tierra de Egipto]: Y te cargué [con botin], y luego lo
hice por segunda vez, del botin de Egipto y del botin en el Mar [de los Juncos]; tu también deberas abastecerlo y luego hacerlo una segunda vez.
— [Sifri]

5- “Porque el Omnipresente pasoé por encima de las casas de nuestros padres en Egipto” (Hagada Shel Pesaj).

6- “La masa de nuestros padres no alcanzo a leudar” (Ibid.)

7- éDe dénde [sabemos el requisito de beber] cuatro copas? Rabi Yojanan [dijo] en nombre de Rav: “Rab Baniah dijo: 'Correspondiente con las
cuatro [expresiones de] salvacion' (Talmud de Jerusalem, Pesajim 68b:20.).




Uno podria preguntar: Uno de los elementos clave del Seder es [comer y mencionar] el Maror, como
dice Raban Gamliel: “Raban Gamliel solia decir: Quien no haya mencionado las siguientes tres cosas en
Pesaj no ha cumplido con su deber, a saber: Pesaj (el sacrificio de Pesaj), Matza y Maror (las hierbas
amargas).”

¢Como puede faltar esto en el regalo de Haanaka si se supone que es un paralelo a la experiencia del
Exodo?

Rab Levi Itzjak plantea este punto y responde:

Cuando un amo libera a su esclavo, quiere que experimente el verdadero sabor de la libertad sin las
ataduras de su situacién anterior. El Maror es un recordatorio directo del sufrimiento y, por lo tanto, no
apropiado como para incluirlo en los obsequios de despedida.

Ademas, se requiere que un esclavo hebreo sea tratado de manera digna a lo largo de su servidumbre,
como la Tora advierte al amo’ “No lo subyugaras con trabajo quebrantador (sin piedad)”. Por lo tanto,
en realidad, incluso durante su esclavitud no deberia existir una experiencia similar al Maror.

Resulta entonces, que los tres elementos, Korban Pesaj (rebafio), Matza (cereal) y las cuatro copas de
vino (lagar), marcany celebran el elemento gozoso de volverse libres.

(Torat Levi Itzjok, Jidushim Ubiurim Beshas, pag. 120.)

En las palabras de Rab Levi Itzjak:
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